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   Chinois
PARTIE 1 – QCM

■■■ Question 1.  奶奶做	…	饺子真好吃，您	…	吃一些吧!

A. 得 / 都   B. 得 / 多
C. 的 / 多   D. 得 / 的

■■■ Question 2.  现在十六点三十分，过一刻钟就是 …。

A. 十六点半   B. 十七点差十分

C. 十七点   D. 十六点三刻

■■■ Question 3.  小明今天生病了，她	… 东西 … 想吃。

A. 怎么 / 也不	  B. 什么 / 也不

C. 不管 / 也不   D. 因为 / 所以

■■■ Question 4.  浦东是上海最有名的经济开发区。

A. Púdóng shì Shǎnghái zuí yōumǐng de jǐngjì káifā qù.
B. Pùdōng shí Shànghǎi zuī yóumīng de jīngjǐ kǎifá qú. 
C. Pŭdōng shì Shànghǎi zuì yŏumíng de jīngjì kāifā qū.
D. Pǘdōng shī Shànghái zuǐ yóumǐng de jíngjǐ kàifǎ qū.

■■■ Question 5.  现在的孩子不听父母的话了，… 办呢？

A. 什么   B. 怎样

C. 怎么样   D. 怎么

■■■ Question 6.  我觉得在世界上中国经济发展得 … 快。

A. 都		 	  B. 有
C. 最    D. 没

■■■ Question 7.  五千四百八十九减二千六百七十四等于。

A. 二千八百十六	  B. 两千八百十五

C. 两千八百五十一	  D. 三千八百十五
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■ ■ Question 8. �这个小姑娘非常漂亮，真像她的外婆。

A. 这个小姑娘像爸爸的母亲	 B. 这个小姑娘像爸爸的父亲

C. 这个小姑娘像妈妈的父亲	 D. 这个小姑娘像妈妈的母亲

■ ■ Question 9. �目前中国的物价涨得 … 快。

A. 一点儿		 B. 差不多

C. 越来越	 	D. 的时候

■ ■ Question 10. �… 明天早上天气好 …，咱们就一起出去散步
吧!

A. 因为 / 所以		 B. 要是 / 的话

C. 虽然 / 但是		 D. 不但 / 而且

■ ■ Question 11. �… 十八点 …，爸爸为什么还没回家呢？

A. 除了 / 以外 		 B. 先 / 然后

C. 如果 / 的话		 D. 已经 / 了

■ ■ Question 12. �Il a l’intention de rentrer à Nankin avec sa mère 
dimanche après-midi.

A. 他打算星期日上午跟他的母亲回南京去。

B. 他打算星期六下午跟他的父亲回南京去。

C. 他打算星期天下午跟他的母亲回南京去。

D. 他打算星期日上午回南京去跟他的母亲。

■ ■ Question 13. �我听说中国人一般爱吃饭 … 喝汤。

A. 后 		 B. 左
C. 下		 D. 上

■ ■ Question 14. �我在北京留学 …，买一张电影票真的很贵。

A. 小时候		 B. 的时间

C. 的季节		 D. 的时候

■ ■ Question 15. �长城离北京市中心有八十公里 …。

A. 差不多		 B. 前后

C. 左右		 D. 对面
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■ ■ Question 16. �他的好朋友 … 他的父亲 …，他们俩都很晚睡
觉。

A. 先 / 后		 B. 跟 / 一样

C. 前 / 后		 D. 和 / 不一样

■ ■ Question 17. �Les élèves du Professeur Li ont fait 4 ans et demi 
d’anglais.

A. 李老师的学生英文学了四年半。

B. 李老师的学生英文学了四年半了。

C. 李老师的学生法文学了四年半了。

D. 李老师的学生英文学了十年半了。

■ ■ Question 18. �爸爸认真 … 说 : «你们快点坐 ! »。 

A. 的		 B. 地
C. 得		 D. 二

■ ■ Question 19. �你知道我们要看的电影 … 开始呢？ 

A. 怎么时间	 	B. 什么点

C. 什么时候	 	D. 什么样子

■ ■ Question 20. �她的哥哥 … 不懂大学的规矩，他老迟到!

A. 一样		 B. 好像

C. 如果		 D. 不像

■ ■ Question 21. �… 校长 … 老师们说什么，学生们都得听着。

A. 无论 / 还是	 	B. 因为 / 所以

C. 虽然 / 可是	 	D. 除了 / 以外

■ ■ Question 22. �… 他们是双胞胎，… 弟弟比妹妹高一点儿。

A. 因为 / 所以		 B. 不但 / 而且

C. 连 / 也		 D. 虽然 / 但

■ ■ Question 23. �为了锻炼身体，她 … 每天都骑自行车来学校 
…。

A. 对 / 好	 	B. 的 / 是
C. 是 / 的		 D. 先 / 后
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■ ■ Question 24. �王先生特别喜欢站 … 讲话。

A. 得		 B. 着
C. 的		 D. 上

■ ■ Question 25. �Elle montre à sa meilleure amie le nouveau pull 
qu’elle a acheté.

A. 她给她的最好朋友看她买的新毛衣。

B. 她跟她最好的朋友看她买的新毛衣。

C. 她给她最好的朋友看她买的新雨衣。

D. 她给她最好的朋友看她买的新毛衣。
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PARTIE 2 – ESSAI

Traitez en 200 à 250 mots l’un des deux sujets suivants. Indiquez le numéro 
du sujet choisi et le nombre de mots à l’endroit prévu sur la copie. Tout 
essai hors sujet sera sanctionné par la note zéro.

■■ Sujet n°1

我想跟爸爸妈妈一起吃晚饭

湖北襄阳女孩-----李诗怡

从小学三年级开始，每天下午放学，我要做的第一件事情就
是去菜场买菜。小青菜、西红柿、鸡蛋是我最常买的。带着
菜回家后，我就开始洗菜做饭，两个西红柿加两个鸡蛋，配
上小葱炒一炒，再做一个青菜汤，这就是我的晚饭。

我是湖北襄阳人，六岁跟爸爸妈妈去了昆山。爸爸妈妈打
工，我就在学校读书。

家乡的很多事情我都已记得不太清楚，但我还记得，小时候
在家里，爸爸妈妈总是陪我一起吃饭的。一家人坐在桌子
前，很开心很开心。

到了昆山以后，爸爸妈妈工作忙，就连晚餐也不回家吃。所
以，从小学三年级开始，我就自己学会了做饭。

一个人烧、一个人吃，有时候没有菜，就自己炒个蛋炒饭。

为了让家里看上去不那么冷冰冰、静悄悄，我经常开着电视
机吃饭。可还是会吃着吃着，就特别想爸爸妈妈，想我的故
乡。

爸爸妈妈，我不在乎离乡背井，也不想要漂亮的衣服、丰盛
的饭菜，因为我认为，哪里有你们，哪里就是我的故乡，有
你们相伴，蛋炒饭我也能吃得香甜。
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爸爸妈妈，希望你们能抽空陪我吃吃饭。我们一家三口好好
吃顿饭，这样我才是真正有了家。

看中国 N°425 2015年11月25日

对你来说家重要吗？为什么？

■■ Sujet n°2

我的爱好。


